
KEYSTONE SERIES RINGS - 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

EGW saw the need for a US made, mid-tier scope ring. One that was versatile,
robust, AND also a great value. They weren’t happy with the current options on
the market, so they created their own. Introducing the Keystone Series scope
rings. Improvements: Machined in house in one of EGW's CNC machining
centers 6061 aircraft grade aluminum T15 mounting hardware for the ring caps
Chromoly crossbolt and ½” nut for reliable and repeatable engagement Fits
picatinny and weaver style rails Horizontally split design allows for easy
installation EGW rings are measured from where the ring sits on the top of the
base, to the center of the ring. Keystone Series rings are available for 1"", 30mm,
34mm tube scopes. 1"" Tube Heights: .850"" LOW .990"" MEDIUM 1.275"" HIGH
30mm Tube Heights: .850"" LOW .990 MEDIUM 1.275"" HIGH 34mm Tube
Heights: .990"" MEDIUM 1.275"" HIGH 1.5"" EXTRA HIGH

Attributes

Name: 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000728
Mfr. No.: 62002
Finish: Black
Height: 1.275''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Picatinny,Tactical,Weaver
Delivery weight: 0.175kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 110mm
UPC: 841370117895

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH.
Diese Ringe wurden entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Montage für Ihre Zielfernrohre zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden oder Mängel aufweist.
Überprüfe regelmäßig die Montage und den Zustand der Ringe.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitshinweise zur Benutzung
Stelle sicher, dass die Ringe korrekt und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und werkzeuge, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu beschädigen.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper oder Schmutz zwischen dem Ring und der Basis sind, bevor du die
Ringe montierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montagevorbereitung

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind: Ringe, Montageschrauben, Kreuzbolzen und Mutter.
Stelle sicher, dass die Oberfläche der Picatinny oder WeaverSchiene sauber und frei von Schmutz ist.

Installation der Ringe

Platziere die Ringe auf der Schiene in der gewünschten Position.
Verwende die T15 Montageschrauben, um die Ringe an der Schiene zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.
Überprüfe die Stabilität der Ringe, indem du leicht an dem Zielfernrohr ziehst.

Einstellung des Zielfernrohrs

Setze das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
Ziehe die Ringkappen vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern, ohne es zu beschädigen.

Nach der Installation

Überprüfe die Montage nach der ersten Nutzung, um sicherzustellen, dass alles stabil bleibt.
Führe regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Befolge diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for KEYSTONE SERIES
RINGS 1" &amp; 1.275" HIGH

Introduction
Thank you for choosing the Keystone Series Rings by EGW. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure safe and effective use of your scope rings. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are compatible with your scope and mounting system before use.
Always inspect the product for any defects or damage before installation.
Follow all installation and usage instructions carefully to minimize risks.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended mounting hardware provided with the rings to ensure secure attachment.
Avoid overtightening the mounting screws, as this may damage the scope or rings.
Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted to prevent it from loosening during use.
Do not exceed the maximum weight limit specified for your scope rings.
Regularly check the integrity of the installed rings and scope, especially after heavy use or exposure to harsh
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench, if available.
Ensure that your work area is clean and welllit.

Installation Steps

Begin by removing any existing scope rings from your rifle or mounting platform.
Place the Keystone Series Rings onto the picatinny or weaver rail, ensuring they fit securely.
Align the rings so that they are positioned correctly for your scope's tube diameter.
Insert the T15 mounting hardware into the ring caps and handtighten them.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications.
Avoid overtightening.

Scope Mounting

Carefully place your scope into the rings, ensuring it is properly seated.
Adjust the scope's position for optimal eye relief and alignment.
Securely tighten the ring caps using the provided T15 screws.

Final Inspection

Doublecheck that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
Perform a function check to ensure that the scope operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the product becomes damaged or is no longer in use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a
risk to others.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Keystone Series Rings, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Keystone Series Rings. Thank you for
your attention to these safety instructions.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Bagues de
Lunette de la Série Keystone

Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de lunette de la série Keystone EGW. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider
à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans surveillance.
Conservez ce guide de sécurité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage de la lunette.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que les bagues sont correctement fixées pour éviter tout mouvement ou déconnexion pendant
l'utilisation.
Ne modifiez pas les bagues de lunette. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité
du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15 pour les capuchons de bague et
un boulon en chromoly.
Vérifiez que le rail de montage est propre et exempt de débris.

Installation

Placez les bagues sur le rail de type picatinny ou weaver.
Utilisez le design à fente horizontale pour un alignement facile.
Fixez les bagues en utilisant le matériel de montage fourni. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.

Utilisation

Vérifiez que la lunette est correctement installée et sécurisée avant toute utilisation.
Testez la stabilité du montage avant de procéder à l'utilisation sur le terrain.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des matériaux
associés.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour des conseils supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des bagues de
lunette de la série Keystone EGW.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per gli Anelli
Keystone EGW 1"

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Keystone EGW 1". Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione sicura e
affidabile per il montaggio delle ottiche. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza ottimale e per ridurre il rischio di incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente gli anelli per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione degli anelli.
Assicurati che gli anelli siano fissati saldamente prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso superiore a quello specificato.
Evita di esporre gli anelli a sostanze chimiche aggressive o a condizioni ambientali estreme.
Non tentare di modificare o riparare gli anelli senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: cacciavite T15, chiave per bulloni e un piano di lavoro
pulito.
Controlla che gli anelli siano della misura corretta per il tuo tubo ottico.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base del montaggio, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Utilizza il cacciavite T15 per fissare i coperchi degli anelli, assicurandoti che siano ben serrati ma non
eccessivamente.
Controlla che il bullone in cromolibdeno e il dado siano ben fissati per garantire un ingaggio affidabile.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia ben posizionata e che non ci siano movimenti indesiderati.
Durante l'uso, controlla periodicamente che gli anelli rimangano fissati e che non ci siano segni di
usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli anelli EGW devono essere smaltiti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se possibile, ricicla il materiale in alluminio presso un centro di raccolta appropriato.
Non abbandonare il prodotto in natura o in discariche non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o un
centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni Keystone
EGW 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do celowników z serii Keystone EGW. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
oraz przestrzeganie ich w celu uniknięcia potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan techniczny pierścieni przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia produktu.
Używaj pierścieni tylko z kompatybilnymi celownikami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, takie jak śrubokręt i klucz.

Montaż pierścieni:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny lub Weaver.
Użyj dostarczonych śrub do zamocowania pierścieni.
Dokręć śruby równomiernie, aby zapewnić stabilność. Nie przekraczaj zalecanej siły dokręcania.

Montaż celownika:

Umieść celownik w pierścieniach.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio wycentrowany.
Dokręć śruby mocujące celownik.

Sprawdzenie stabilności:

Po zakończeniu montażu sprawdź, czy pierścienie i celownik są stabilne.
Wykonaj testy na strzelnicy, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania pierścieni Keystone
EGW.





1.  

2.  

3.  

KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE
RINGS 1.275" HIGH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa kiikarissasi tai muussa laitteessa, johon se on
suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennusmateriaalit, kuten T15asennusmateriaalit, ovat mukana ja ehjiä ennen
asennusta.
Käytä ainoastaan suositeltuja kiinnitysmateriaaleja, kuten Chromoly ristipultteja ja ½” muttereita, luotettavan ja
toistettavan kiinnityksen varmistamiseksi.
Varmista, että kiikarirenkaat on asennettu oikein picatinny tai weavertyylisiin kiskoihin.
Älä ylikuormita kiikaria tai sen kiinnityksiä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Aseta kiikarirenkaat tukipohjan päälle, siten että renkaat istuvat tukevasti.
Kiinnitä renkaat T15asennusmateriaaleilla. Varmista, että kaikki pultit ja mutterit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että renkaat ovat vaakasuorassa jakorakenteessa, jotta asennus on helppoa.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kiikarisi on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus ja renkaiden kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, erityisesti jos se sisältää metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.

Ilmoita vaarallisista tuotteista



Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus, ilmoita asiasta asianomaisille
viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, että käytät KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH tuotetta. Turvallisuutesi on
meille tärkeää!
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Säkerhetsinstruktioner för KEYSTONE SERIES RINGS
EGW 1" KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

Introduktion
Tack för att du valt KEYSTONE SERIES RINGS från EGW. Dessa kikarsikte ringar är designade för att ge en säker
och pålitlig plattform för ditt kikarsikte. För att säkerställa säker användning och för att maximera ditt nöje med
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och säkrat innan du använder det.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering för att undvika skador på produkten.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvar för att förhindra skador på ringen eller kikarsiktet.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installera ringen:

Placera ringen på basen av kikarsiktet.
Använd T15 monteringshårdvaran för att fästa ringarna på basen.
Se till att ringen är korrekt placerad och justerad innan du drar åt skruvarna.
Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa att ringen sitter stabilt.

Justera kikarsiktet:

Efter installationen, justera kikarsiktet enligt dina preferenser.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och korrekt inriktat för bästa precision.

Underhåll av ringen:

Inspektera ringen regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.
Rengör ringen med en mjuk trasa och mild rengöringslösning för att ta bort smuts och skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och trevlig upplevelse med KEYSTONE SERIES RINGS EGW.
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Návod k bezpečnému používání montážních kroužků
KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1"

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní kroužky KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1". Tento produkt byl navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše puškohledy. Prosím, přečtěte si tento návod pečlivě,
abyste zajistili bezpečné používání a správnou instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly montážní kroužky používány pouze na kompatibilních puškohledech a lištách.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou kroužky poškozené nebo opotřebované.
Udržujte montážní kroužky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání se řiďte pokyny uvedenými v této příručce.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků se ujistěte, že jsou správně utažené, aby se předešlo uvolnění během používání.
Používejte doporučený montážní hardware a neprovádějte úpravy, které by mohly ovlivnit bezpečnost
produktu.
Při manipulaci s nástroji používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a montážní hardware.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte montážní kroužky na puškohled a ujistěte se, že správně sedí na liště (Picatinny nebo
Weaver).
Pomocí Chromoly křížového šroubu a ½” matice utažte kroužky na požadovanou úroveň. Ujistěte se,
že jsou kroužky rovnoměrně utažené.
Zkontrolujte, zda je puškohled stabilně upevněn a nehybný.

Použití:

Před každým použitím ověřte, že jsou kroužky bezpečně utažené.
Během používání pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Montážní kroužky a veškerý související materiál likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepokoušejte se kroužky znovu použít, pokud byly poškozené nebo opotřebované.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo dodavatele.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace pro kontakt.

Děkujeme, že jste si vybrali montážní kroužky KEYSTONE SERIES RINGS EGW 1". Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


